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Klassifizierung des Brandverhaltens nach DIN EN 13501-1"

CLASSIFICATION REPORT

Reaction to fire classification according to DIN EN 13501-1"

Auftraggeber HSMC

Client Zweigniederlassung der TDH - GmbH
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Geltungsdauer / Validity siehe Abschnitt 5.1 / confer to section 5.1
Dieser Bericht umfasst 4 Seiten. / The report comprises 4 pages.
Fur rechtliche Belange ist ausschliellich der deutsche Wortlaut magebend.
For legal interests, only the German wording is decisive.
Dieser Klassifizierungsbericht ersetzt den Bericht KB-Hoch-141113-7 vom 03.06.2024.
This classification report replaces the report KB-Hoch-141113-7 issued on 03.06.2024.
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1. Einfiihrung / Introduction

Dieser Klassifizierungsbericht zum Brandverhalten definiert die Klassifizierung, die dem
Bauprodukt in Ubereinstimmung mit den Verfahren nach DIN EN 13501-1 zugeordnet
wird.

This classification report defines the classification assigned to product in accordance with
the procedures given in DIN EN 13501-1.

2. Beschreibung zum Bauprodukt / Description of the construction product

Das Produkt wird in den in Punkt 3.1 aufgefuhrten Prufberichten, die der Klassifizierung
zugrunde liegen, vollstandig beschrieben.

The product is fully described in the test reports in support of this classification listed in
clause 3.1.

"Vatral® 200"

| = 2.000 kg/m?

Das Produkt erfullt nach Angaben des Auftraggebers die harmonisierte européaische
Produktnorm DIN-EN 998-1:2017-02".

According to the applicant, the product complies with the harmonized European product
standard DIN-EN 998-1:2017-02".

3. Priifberichte und Priifergebnisse als Grundlage dieser Klassifizierung /
Test reports and test results as a basis for this classification

geprifte Rohdichte / tested density

3.1. Prufberichte / Test reports
Name des Labors | Auftraggeber Priifverfahren Prifbericht Nr.
Name of laboratory | Applicant Test method Test report no.
HSMC DIN EN ISO 1182
Zweigniederlassung der TDH - | (Nichtbrennbarkeit / 2P48 023824141 128
GmbH non-combustibility test) s
Prifinstitut Hoch | Technischer Dammstoffhandel
in Hamburg Hoch-141111-8
Kettelerstralie 70 24, 024
D-47574 Goch 2
S pid
e Clioch) ¢
3.2. Prifergebnisse / Test results “»51/ Fladungen £
Anzahl der | Priifef nisse 3»% renzwerte
Prifverfahren Parameter Prifungen (Mlttelwat!n__En DIN EN 13501-1
Test method Parameter Number of Test results Thresholds acc. to
tests (average value) DIN EN 13501-1
AT q o <30°C
DIN EN ISO 1182 Am 5 17 % =50 %
ts Os <0s

AT Temperaturanstieg / Temperature rise [C°]

Am  Gewichtsverlust / Mass loss [%]

t Dauer der anhaltenden Entflammung / Duration of sustained flaming [s]

Tabelle / Table 1: Ergebnisse der Nichtbrennbarkeitspriifung /
Results of the non-combustibility test

' Festlegungen fur Mortel im Mauerwerksbau - Teil 1: Putzmértel

Specification for mortar for masonry - Part 1: Rendering and plastering mortar; German
version EN 998-1:2016

PO6-02-FBOT Rev12
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Grenzwerte
(i . X E i 2
Priifverfahren Material / Material rgebnisse aus DIN EN 13501-1
Test method Results Thresholds acc. to
DIN EN 13501-1
DIN EN PCS (homogenes Bauprodukt) - 0.4 MJ/k PCS < 2.0 MJ/kg ?
ISO 1716 PCS (homogeneous product) ' g ‘ g

a) Fur homogene Bauprodukte und substantielle Bestandteile von nichthomogenen Bauprodukten.
For homogeneous products and substantial components of non-homogeneous products.

b) Fir jeden duBeren nichtsubstantiellen Bestandteil von nichthomogenen Bauprodukten.
For any external non-substantial component of non-homogeneous products.

¢) Alternativ kann ein dulerer nichtsubstantieller Bestandteil ein PCS = 2,0 MJ/m? haben, vorausgesetzt das
Produkt erfiillt die folgenden Kriterien der EN 13823:FIGRA < 20 W/s und LFS < Rand des Probekérpers und
THRs00s < 4,0 MJ und s1 und dO0.
Altemmatively, any extemal non-substantial component may have a PCS < 2,0 MJ/m? provided that the product
satisfies the following criteria of EN 13823: FIGRA < 20 W/s and LFS <edge of specimen, and THRsoos < 4,0
MJ, and s1, and dO0.

d) Fdur jeden inneren nichtsubstantiellen Bestandteil von nichthomogen Bauprodukten.
For any internal non-substantial component of non-homogeneous products.

e) Fir das Produkt als Ganzes. / For the product as a whole.

PCS: Brutto-Verbrennungswarme (Brennwert) / gross heat of combustion (calorific value)

Tabelle / Table 2: Prifergebnisse der Brennwertbestimmung /
Test results of the determination of calorific value

4. Klassifizierung und Anwendungsgebiet /
Classification and field of application

4.1. Klassifizierung / Classification

Die Klassifizierung ist nach DIN EN 13501-1, Abschnitt 11 erfolgt.
This classification has been carried out in accordance with DIN EN 13501-1 clause 11.

Klassifizierung / classification: A1

4.2. Anwendungsgebiet / Field of application

Die Klassifizierung in Abschnitt 4.1 ist nur fir das auf Seite 1 genannte und im Abschnitt 2
sowie den dort genannten Prifberichten naher beschriebenen Bauprodukt fur die
folgende Endanwendungen gultig:

- Anbringung an Wande und Decken im Innen-/Aullenbereich.

The classification in section 4.1 is valid solely for the product referrt 1 and
described in detail in section 2 as well as the test reports indicatet
following end use applications:
- Application on walls and ceilings for interior or exterior use/;

P08-02-FBOT Rev12
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5. Einschriankungen / Limitations
5.1. Geltungsdauer / Validity

Die Produktklasse ist in einer harmonisierten Produktnorm geregelt. Die Zertifizierungs-
stelle kann eine Uberprifung des Brandverhaltens verlangen. Wir empfehlen eine
Uberpriifung des Brandverhaltens in einem Intervall von hochstens 5 Jahren.

The product class is regulated in a harmonised European product standard. The certifying
body may request a re-evaluation of the reaction to fire behaviour. We recommend a
re-evaluation in an interval of no more than 5 years.

5.2. Hinweise / warnings

In Verbindung mit anderen Baustoffen oder mit anderen Dichtebereichen, als in Abschnitt
2 angegeben, kann das Brandverhalten so unginstig beeinflusst werden, dass die
Klassifizierung in Abschnitt 4.1 nicht mehr gilt. Das Brandverhalten von anderen als den
oben angegebenen Parametern ist gesondert nachzuweisen.

Used in connection with other materials or other density ranges than those given in clause
2, the fire performance is likely to be influenced negatively, so that the classification given
in clause 4.1 would no longer be valid. The fire performance of other than the parameters
given above has to be tested and classified separately.

Dieser Klassifizierungsbericht ersetzt nicht einen gegebenenfalls notwendigen
baurechtlichen / bauaufsichtlichen Nachweis nach Landesbauordnung

This classification report is in no case a substitute for any required certification according
to German building regulations.

Der Klassifizierungsbericht darf ohne vorherige Zustimmung des Prifinstitut Hoch nur
innerhalb des Geltungszeitraumes und nur vollstéandig und nach Form und Inhalt
unverandert verdffentlicht oder vervielfaltigt werden.

Without written consent of the test laboratory, this test report may only be published or
reproduced during its denoted period of validity, providing that no changes to appearance
or content are made and the report is complete.

Dieses Dokument stellt keine Typzulassung oder Zertifizierung des Produktes dar.
This document does not represent type approval or certification of the product.

Fladungen, 24.06.2024

Leiter der Prifstelle
Head of test laboratory

Sachbearbeiterin
Clerk ifn charge
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